


Authentizitdt aus den Alpen.

Authenticity from the Alps.

L'authenticité des Alpes.
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DIE URSPRUNGLICHSTE BEARBEITUNG
4 DES HOLZES.
Durch den individuellen Wuchs
und das einzigartige Spaltholzdesign
Ist jedes Mdbelstlick ein Unikat.

THE ORIGINAL WOODWORK.
The individual growth and the unique split wood design
make every piece of furhiture unique.

LE TRAVAIL/ ORIGINEL DU BOIS.
Gréace a la croissance lindividuelle et au traitement spécial
du bois en planches, chaque meuble est une picce unique.

Design. Natur. Handwerk.

Design. Nature. Handcraft.

Design. Nature. Artisanat.
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Vmontanara Bad

Holz und Glas — eine wunderschdne Symbiose.

Wood and glass — a beautiful symbiosis.

Bois et verre — une magnifique symbiose.

Funktionelles Innenleben in Eiche.

Functional interior in oak.

Intérieur fonctionnel en chéne.

VOGLAUER
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Alpenkraft —
Sehnsucht nach Authentizitat.

Alpine powen ~ lohging forfatthenticitys

La force des Alpes +ia la recherche
d'un esprit authentique.

BAD SMALL

BATHROOM SMALL

PETITE SALLE DE BAINS

Wildeiche lackiert.
Wild oak varnished. B8
Chéne sauyagsslaque:



Reduziert auf das Wesentliche. Kleine Raume clever nutzen.

Reduced to the essential. Clever use of small rooms.

Réduit a I'essentiel. Utilisation intelligente des petites pieces.



Naturatmosphare im Badezimmer.

Natural atmosphere in the bathroom.

Une ambiance naturelle dans la salle de bain.

Wildeiche lackiert. Frontglas optiwhite.
Wild oak varnished. Front glass optiwhite.
Chéne sauvage laqué.Verre optiwhite.

- e

Viele Variationsméglichkeiten
bieten unterschiedliche Anwendungen.

Many variations for different uses.

Des combinaisons variées offrent de multiples utilisations.
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Wildeiche lackiert. Frontglas optiwhite.
Wild oak varnished. Front glass optiwhite.
Chéne sauvage laqué. Verre optiwhite.

Das Aufsatzbecken in
Stein auf der Corian
Abdeckplatte sorgt flur
das pure, alpine Gefluhl.

Spaltholzdesign in Szene gesetzt.

Split wood design on display.

Le design du bois en planche est mis en scéne.

The stone washbasin on the
Corian counter top provides
a pure alpine feeling.

La vasque a poser en pierre sur le
plan de travail en Corian procure
une pure sensation alpine.
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Inspiration fir jeden Geschmack.

Inspiration to suit all tastes.

De l'inspiration pour tous les go0ts.

Frischer Wind fur Ihr Bad.

A breath of fresh air for your bathroom.

Un vent de fralfcheur pour votre salle de bains.
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Wildeiche lackiert. Frontglas montegrau.
Wild oak varnished. Front glass montegrey.
Chéne sauvage laqué.Verre montegrau.

Wenn Winsche in Erfillung gehen.

When wishes come true.

Quand les souhaits se réalisent.

Verschiedene Spiegelschrdnke
fur thre BedUrfnisse.

Various mirror cabinets
to meet all your needs.

Diverses armoires de toilette
pour répondre a tous vos besoins.
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Wildeiche lackiert. Frontglas-optiwhite.
Wild oak varnished. Front glass optiwhite.
Chéne sauvage faqué.Verre-optiwhite.

Eine ganz persdnliche Wohlfuhloase.

A very personal oasis of well-being.

Une oasis de bien-étre tres personnelle.
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Eintauchen in die heilsame Atmosphare des Waldes.

Dive into the healing forest atmosphere.

Plonger dans I'atmospheéere bienfaisante de la forét.
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Wildeiche lackiert.
Wild oak varnished. | Chéne sauvage laqué.

Wellness fur die Seele. Ladeneinsatz mit magnetischer Trennmaoglichkeit.

Drawer insert with magnetic dividers.

Wellness for the soul. . . .
Tiroir avec diviseurs magnétiques.

Un moment de bien-&tre pour l'esprit.
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Wildeiche lackiert.
Wild oak varnished. | Chéne sauvage laqué.

FUr jedes Bad der richtige Waschtisch
mit passenden Beimdbeln und Zubehor.

For every bathroom, the right washbasin with matching ancillary furniture.

Pour chaque salle de bains, le bon lavabo et les meubles d'appoint assortis.
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Meisterstlicke fur Ihr Bad. Lol S ) Waschbecken optional auch in Glas
f I~ (Unterbaubecken).

Unique pieces of furniture for your bathroom. Washbasin also available in glass

(undermount basin).

Des pieces de mobilier singulieres pour votre salle de bains. Lavabo aussi disponible en verre (sous plan).
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Schlank, schén und praktisch.

Slim, beautiful and practical.

Fin, beau et pratique.

- an DA TR U I W

Wald — Luft — Baden

Forest — Air — Bathing

Forét — Air — Baignade

=
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30 | Vmontanara Bad VOGLAUER |3|



Die Kollektion Vmontanara
Bad besticht durch den
Kontrast der massiven
Spaltholzdesign-Front und
den puristisch wirkenden
Glasflachen.

Behaglichkeit und Urbanitat
in einem Guss.

The Vmontanara bathroom
collection captivates with the
contrast between the solid split-
wood design fronts and the sleek
glass surfaces.

Cosiness and urbanity

in one furniture line.

La collection pour salles de bains
Vmontanara se distingue par le
contraste entre les facades en bois
massif, et les surfaces en verre au
style épuré. Confort et urbanité
réunis en un seul produit.

heiten unter sich.

all around.

le autour de soi.




Die verschiedenen Spiegelschrinke mit Zubehor - S —mmy O
lassen keine Winsche offen. | 5

The various mirror cabinets with accessories meet every need.

Les différentes armoires de toilette avec accessoires répondent a tous les besoins.

Bewegungsschalter Ein/Aus.

Motion detector switch.
Spiegel wahlweise mit Frontbeleuchtung oder Aufbauleuchten,
Interrupteur détecteur de mouvement. optional mit Waschplatzbeleuchtung.

Mirrors with external or integrated lights, and optionally with bottom lights.

Miroirs avec luminaires externes ou éclairage intégré, et en option avec éclairage inférieur.

Stauraum und Ablage zugleich.
Doppelinnensteckdose mit Ablagemdglichkeit. Einsatz-Zubehor.

Shelf and closed storage
Double interior plug socket with storage capability. Accessories insert. at the same time.

Double prise intérieure avec possibilité de rangement. Plateau pour accessoires. Tablette et rangement fermé a la fois.

VOGLAUER | 35
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‘ackiert. Frontglas optiwhite.
] Wild-'ﬁak varnished. Front glass optiwhite.
"Chéne sauvage laqué.Verre optiwhite.
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Wildeiche lackiert. Frontglas optiwhite.
Wild oak varnished. Front glass optiwhite.
Chéne sauvage laqué.Verre optiwhite.

Becken in weillem Acrylstein kombiniert mit Acrylsteinplatte in Steingrau. r

Washbasin in white acrylic stone combined with a grey acrylic stone counter top.

Lavabo en pierre acrylique blanche combinée a un plan de travail en pierre acrylique grise.
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Unser Holz ist jeder Situation gewachsen.

Our wood can cope with any situation.

Notre bois est a la hauteur de toutes les situations.

wilauch s o

Also available with feet.



umontﬂnﬂ‘éga Typenliste/Maf3angaben

Kombinationsmaglichkeiten | Possible combinations | Combinaisons possibles Alle Elemente auch spiegelbildlich lieferbar

55 cm 64 cm 96 cm 96 cm 96 cm 128 cm 128 cm 128 cm 128 cm

Spiegel, Front- oder Aufbauleuchten mit beriihrungslosem Sensorschalter
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Waschtische aus Corian oder Aufsatzbecken Stein
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Nur in small
(Tiefe: 38 cm)
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Highboards | Highboards | Armoires Hochschrinke | Tall cabinets | Armoires hautes
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Vmontanara Bad

Type list/dimensions Dmontanara

Liste de modeles/dimensions Bad

Elements also available in mirror image

Kombinationsmaglichkeiten | Possible combinations | Combinaisons possibles 2w : ,
Eléments également disponibles en version inversée

160 cm 160 cm 160 cm 192 cm 192 cm 192 cm

Mirrors | Miroirs
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Mirror cabinets | Armoires de toilette
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Corian or stone washbasins | Lavabos en Corian ou vasques a poser en pierre
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Glass washbasins | Lavabos en verre
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Vanity units with drawers in two depths (38 cm and 55 cm) | Meubles sous lavabo avec tiroirs en deux profondeurs (38 cm et 55 cm)
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Unterschrinke | Low cabinets | Meubles bas
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EliE=h=zh=s=
= ==
= ==

Oberschrinke | Wall units | Meubles hauts

FES

For more information about our furniture, please
visit our nearest partner! You will find the list of our
partners on our website www.voglauer.com, in the

Pour plus d'information concernant nos meubles,
n'hésitez pas a aller voir notre partenaire le plus
proche de chez vous !

Vous trouverez la liste de nos partenaires

sur notre site www.voglauer.com,

dans la rubrique « Revendeurs ».

Weitere Informationen Uber Typen und

Varianten erhalten Sie bei unserem
Méobelhandelspartner in threr Nahe!

Zu finden im Internet auf www.voglauer.com
unter der Rubrik: ,Handler".

"“Retailer’” section.

VOGLAUER
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Wohnen/Speisen

vogLAUEL

Schlafen

Bistan
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